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DAWN THOMPSON

Az etnicitds technikdi

Homi Bhabha a DisszemiNdcid. A modern nemzet ideje, narrativdija és pereme cimi
tanulménydban a nemzet kiilonds, megkett6z8datt és kettéhasadt idSsikjat narra-
cidként irja le. Az ily médon elGéllitott szubjektumokrdl pedig azt irja, hogy:

egyrészt a nacionalista pedagdgia torténelmi »targyaiként« [kell elképzelntink
Sket], mint akik olyan autoritdst kélesénéznek a diszkurzusnak, amely elSre
adott vagy megalkotott torténelmi, muiltbeli eredetre épiil; masrészt olyan
jelolési folyamatok »szubjektumai«, amely folyamatoknak el kell torolnitik
a nép-nemzet minden el6z§ és eredeti jelenlétét, hogy demonstrdlhassédk a
nemzet nagyszerf, €16 alapelveit a jelenben: mint a jelennek azt a jelét, me-
lyen keresztiil a nemzet léte reproduktiv folyamatként megvaltdsra lel és
megismétlédik... A nemzetnek mint narrdcidnak a létrehozdsdban tOrés
keletkezik a pedagdgiai, folyamatos és Gsszegzd temporalitds és a perfor-
mativum repetitiv, visszatérd stratégidja kozott. A torésnek e folyamatdn
keresztiil vdlik a modern tdrsadalom fogalmi ambivalencidja a nemzet meg-
frasdnak terévé. (297, [92]*)

Ha a kanadai multikulturalizmust az etnicitds egyik technikdjaként fogjuk fel,
meg kell vizsgdlnunk ennek a nemzetnek a megkettdzott és kettéhasadt narrati-
véjat.! Mivelhogy a multikulturalizmus pedagégiai narrativdja létrehozza és tar-
talmazza az etnikai kisebbségben lev§ szubjektumokat, etnikai performanciaként*
- vagy inkdbb az etnicitds performancidjaként — magdban hordozza az ellendllds
lehetéségét is, amely a kanadai nemzet és multikulturalizmus djrairdsdt igéri. Egy
efféle kisérlet elsGsorban a hagyomanyos felfogds tjragondoldsdt igényli, amely sze-
rint az etnicitds az identitds statikus komponense.? Teresa de Lauretis szubjek-

* A szégletes zdrGjelbe tett oldalszdm a magyar kiaddsokra vonatkozik - a ford.

1 Jelen dolgozat egyik verzidja elhangzott Charlottetown-ban, Prince Edward szigetén, a Kanadai Osz-
szehasonlité Trodalomtudomdnyi Szévetség (Canadian Comparative Literature Association) 1992. mdjus
26.-i taldlkozéjén. Ez uton kész6ném a kanadai Multikulturalizmus és Allampolgdrsdg Minisztériuma
(Department of Multiculturalism and Citizenship Canada), valamint a kanadai Tdrsadalomtudomanyi és
Bolesészettudomanyi Kutatéi Tandcs (Social Sciences and Humanities Research Council) timogatdsat.

* A tanulmdny kulcsterminusdnak, a performansz szénak, a kontextustd] fliggden kiilonbézé magyar
megfelelSit haszndlom. Ezért gyakran meghagyom , performancid”-nak, de a szévegben eléfordul az
.eléadds” és a ,teljesitmény” sz6 is — a ford.

2 Hasonl6képpen gondolja 4t ezt Royce és Sollors. Kiegészitésképpen pedig lisd Kamboureli
részletes elemzését a Kanadai Multikulturalista Térvényrél.
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tum-szemiotikdja az etnicitds alternativ koncepcidjat kindlja fel: ezek szerint az
etnicitds nem mads, mint reprezentdcid, egy olyan konstrukcié vagy performancia,
amely beletartozik az azonosuldsok véget nem ér§ narrativdjdba. Az 6nmagasdg
technikdinak Michel Foucault dltal bevezetett fogalma azt szemlélteti, hogyan
hoz létre Kanada multikulturalista ideoldgidja és politikdja egy olyan pedagdgidt,
amely el6dllitja és politizdlja az etnikai kisebbségben lev6 szubjektumokat. Foucault
elmélete a vertikdlis mozaik koncepcidjdnak djragondoldsat teszi lehet6vé. De
Lauretis és Foucault modelljeit szem el&tt tartva jelen tanulmdnyban azt vizsgd-
lom, hogy mi az emlékezet szerepe a kiilonb6z6 generdcidk sordn és az etnikai
szubjektumok fenntartdsdban. Beatrice Culleton In Search of April Raintree (April
Raintree nyomdban) cimii regényének elemzésével az ellen-emlékezet* (counter-
memory) egy olyan formdjdra utalok, amely a Bhabha 4dltal emlitett megkett6zott
idSkeretben, ennek a nemzetnek a multikulturalista narrativdjdban a politikai
ellendllds lehetSségét teremti meg,.

A kurrens etnikai-, faji- és osztdlytudat, valamint a nemi éntudat-névekedés po-
litikai tettekhez vezet, és mddositja az irodalmi kdnonokat és intézményeket. A
marginalizdlt csoportok egyik stratégidja az identitds-politika, amely szerint min-
denkinek az egyéni identitdsa alapozza meg a politikdjét. Az identitds-politika az
én-reprezentdcichoz vald jog kovetelésére tett kisérlet. Ennek a stratégidnak a sike-
ressége azonban kérdéses, ugyanis varhatéan szétdarabolja és elszigeteli egymastol
a kozosségeket, és esetleg a domindns forma megGrzéséhez vagy megismétléséhez
vezet. Posztstrukturalista szemszogbdl ez a tendencia eleve benne van az identitds
fogalmdban. Judith Butler szerint az identitdst a politika alapjaként megdrizni azt
jelenti, hogy tovabbra is ,a szubsztancia metafizikdjaban” maradunk. Ez ugyanis
~€gy olyan alanyi személyt feltételez, aki kiilonféle lényegi és nem-lényegi tulaj-
donsdgokkal bir... Ez lényegileg 1igy hatdrozhaté meg, mint egy a nemiség el6tti
(és az etnikai, faji, osztdly-jellegii szerepek kibontakozdsa el6tti) szubsztancia vagy
mag (core), vagyis a személy, amely az értelem, a mordlis mérlegelés, vagy a beszéd
univerzdlis képességét jeloli” (10). Ha az identitds feliilvizsgdlatlan esszencialista
poziciékon alapul, akkor a politikdja, legyen az révid tdvon hatékony az aldrendelt
csoportok szdmadra, azzal fenyeget, hogy kizdrja vagy tévesen reprezentdlja a kiviil-
allékat, és einyomja a mds kisebbségi csoportokhoz tartozé egyedeket.

Mégis hogyan léphetiink fel a kisebbségi csoportok elnyomadsa ellen anélkiil,
hogy azonositandnk politikai meggy6z6désiink alapjait? Néha még az esszencia
fogalmdt elutasitd teoretikusok is sziikségesnek taldljdk az identitds stratégiai
haszndlatdt. Példdul, Gayatri Spivak, a dekonstruktiv posztkolonidlis kritikus el-
utasitja a szubsztancidlis, lényegi identitds fogalmdt. Mivelhogy azonban a dekonst-
rukcio sziikségszertien részt vesz abban, amit dekonstrudl, és ily médon maga is

* A terminust Torok Gdabor forditdsidban haszndlom. Ldsd MICHEL FOUCAULT: Nietzsche, a genealdgia
és a torténelem. in: Uj frds 1991/10. 70. - a ford.
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nyitott a dekonstrukcidra, Spivak a legkevésbé sem taldlja célszertinek, amikor egy
kisebbségi csoport sajdtos politikai célkitizéseirdl van szé. Nézete szerint ilyen ese-
tekben ,megkockdztathatjuk a lényegiséget” (one might risk essence), vagy meg-
engedhetjiik magunknak az identitds stratégiai haszndlatdt (205-08). Ez azonban
mindig nyitott az affirmativ dekonstrukcidra, amelynek sordn sziikségszer( egy
meghatdrozott identitdson alapuld dlldspont felvétele, mindig megkonstrudltnak
és ideiglenesnek, de az adott kontextusban sziikségszerfinek bizonyul, és mindig
adja magdt sajat dekonstrukciéjdhoz, kiiléngsen, ha ez egy neki aldvetett pozicidbol
érkezik. Amennyiben szemiotikai vagy diszkurziv néz6pontbdl indulunk ki, és azt
tételezziik fel, hogy a személy(iség) pontosan olyan nem lényegi tulajdonsdgok
alapjdn jon létre, mint a nemiség, a faj, a szexudlis orientdcié vagy tdrsadalmi
osztéaly, akkor tobbé nem sziikséges egy lényegi identitdsra hivatkozni. Butlerhez
és de Lauretishez hasonlé elméletirdk azt dllitandk, hogy az identitds tdrsadalmi
viszonyokbdl keletkezik ideiglenes jelleggel dllandé viszonyitds alapjdn. A politika
tehdt nem annak a kérdése, hogy szubsztancidlis létezGk megkovetelik érdekeik és
jogaik szabatos reprezentacidjat. A politikai cselekvés sokkal inkdbb abbdl a felté-
telezésbdl indul ki, hogy ezek a 1étez6k maguk is reprezentdcidk. Ily médon a poli-
tikai képviselet abbdl a felfogdsbdl ered, hogy az emberi identitisok megvaltoztat-
hatdk, akdrcsak azoknak tdrsadalmi jelentése az ismétlés és az (eredeti helyiikrdl
vald) elmozditds segitségével (Butler 147—49). EbbSl a nézSpontbdl az identitds
stratégiai haszndlata, vagy a lényegiség megkockaztatdsa sziikségtelenné vilik.

Ez nem a politikai tevékenység altal megnyilvanulé szubjektum-pozicidk fon-
tossagdnak a tagaddsa, hanem a posztstrukturalista elmélet és az aldvetett cso-
portok politikdjanak &sszehangoldsdra tett kisérlet. A multikulturalizmus aktudlis
koncepcidjdnak nem az asszimildcié és az indifferencia az egyediili alternativaja.
A nemzeti identitds, és az dltaldban vett identitds-politika megkérdgjelezésével,
reményeim szerint, egy olyan alternativ politikai projektet tudok ajdnlani, amely-
nek nem 4&ll szdndékdban helyébe 1épni az etmikai csoportok altal sajat maguk
szakdlldra végzett munkdnak, hanem inkdbb lehetSséget kindl azoknak, akik azt
valasztottdk, hogy a tulajdonnév kimiildsa utdn az etnicitdst a posztstrukturaliz-
mus alapjdn gondoljdk el (ldsd a Radhakrishnan).

De Lauretis szerint az emberi szubjektum reprezentdcié altal formdlédik. Pier
Paolo Passolinit idézi: ,az életben, a gyakorlati létezésben... »magunkat repre-
zentdljuk, magunkat adjuk eld (perform)«” (Alice 49). Eco és Peirce szemiotikdjdt
elfogadva, kritizdlva és keverve azzal, amit Foucault az 6nmagasdg technikdinak
nevezett, de Lauretis az emberi szubjektumok kitermel6désének materialista és
folyamataban értelmezett szemiotikai nézetét adja. Kiilonbséget tesz a Peirce
dltal példdzott szemidzis (semiosis) és a saussure-i szemiotikdn alapuld és a fran-
cia posztstrukturalista elméletek tSbbsége szamdra alapul szolgdlo szignifikdcid
(signification) kozott. Mig a szignifikdcié 1ényegi diszkontinuitdst feltételez a szim-
bolikus és a valds kozott, a Peirce-féle szemidzis az interpretdns (interpretant) és a
szokds (habit) fogalmaival mégiscsak kapcsolddik az anyagi, a vald vildghoz. Egy
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jel interpretdnst idéz el (egy vele egyenértékd jelet, amely a szubjektum tudatd-
ban jelenik meg), ami mdédositja a szubjektum szokdsdt, azaz cselekvésre Gsztonzi.
A jelt6l az interpretdnsig, illetve a szokdsig valdé elmozdulds fémjelzi azt, aho-
gyan a szignifikdcio cselekvéssé fordithaté at:

I A] jelentéslanc (chain of meaning) ideiglenesen megakadhat azéltal,
hogy valakinél, egy adott testnél, még inkdbb egy egyedi szubjektumnal le-
horgonyozddik. Mikdzben tehdt jeleket haszndlunk vagy interpretansokat
produkdlunk, ezek jelolt hatdsai (significate effects) at kell, hogy haladjanak
rajtunk, minden egyes testen és tudaton, miel6tt hatdssal lennének vagy
tettekké vdlndnak a vildgban. Kévetkezésképpen a szemiotikai végtermék-
ként értelmezett egyéni szokds egyszerre eredménye és feltétele a tdrsa-
dalmi jelentéstermelésnek.” (Technologies 41)

De Lauretis szdmara tehdt a szubjektivitds az énnek a kérnyezetével valé szemi-
otikai interakcidja alapjan létrej6vé jelentés-hatdsok, szokdsok, diszpozicidk,
asszocidcidk és percepcidk sszességébdl épiil fel (Alice 182).

A leképezés (mapping) neuroldgiai és szemiotikai koncepcidinak 6sszegzésével
de Lauretis azt a folyamatot illusztrdlja, amelyben a szubjektivitds létrejon, attdl
figgden, hogy a percepcidk és az elvdrdsok hogyan hatnak egymadsra a kérmye-
zeti és tarsadalmi struktiirdkkal vald interakcid sordn (Alice 183). Ehhez kapcso-
l6dik az althusseri ,interpelldcid vagyis az a folyamat, amely sordn az egyén elfo-
gadja és magaévd teszi a tdrsadalmi reprezentdcidt, és ily mdédon szdmédra valds-
sa vdlik, még akkor is, ha valdjdban imagindrius” (Technologies 12).

A szubjektum-pozicié mindig ideiglenes, mozgékony és dllanddan dtalakuldsra
hajld. Egy kialakul6 szokds véget vethet a szemidzis jatékdnak azdltal, hogy a je-
lentésldnc elakad egy szubjektumnadl, ez azonban csak egy ideiglenes zdrlat (Alice
178). A szubjektum performativ. Az autoném és koherens identitds humanista
fogalmdt de Lauretis az identifikdcidra cserélné: ,,azonosulni annyi, mint szub-
jektumként aktivan bevonddni egy folyamatba, egy viszonyrendszerbe” (Alice
141) — azonosulni annyi, mint létrehozni 6nmagamat valami mdshoz képest.

Az én-reprezentdcid tehdt az dnmagasdg megkonstrudldsa, egy folyamatos
narrativ performancia (performance). Az, ahogyan Bhabha a nemzeti identitds kap-
csdn irja le ezt a folyamatot, kiegésziti de Lauretis nemiségrél sz6lé munkdjdt.
Bhabha szerint a szubjektum egyfelél a mindent meghatdroz6, dominans peda-
gogia dltal megalkotott pedagdgiai szubjektum (vagy objektum), madsfeldl az a per-
formativ szubjektum, amely a domindns pedagdgia és az ezen kiviil esé tdrsadalmi
viszonyok kozott iigyeskedik (negotiate). Igy a performativ szubjektum megérzi a
cselekvés, a domindns pedagdgidnak vald ellendllds lehetSségét azaltal, hogy
tigyeskedik, vdlogat a kiilonbozd identifikaciok kozott, és modositja azt, amit
tjra és tjra ismételnie kellene. A nemzeten beliil, a nemzet dltal és a nemzet el-
len(ében) a szubjektum dllandéan djrairddik.
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De pontosan hogyan konstrudlédnak az etnikai kiilénbségek és hogyan tartjak
azokat fenn éppen a multikulturalizmus segitségével nemzetiinkben? Es honnan
szdrmaznak az etnicitds kilénb6z6 konstrukcidinak terminusai? Foucault koz-
vetve rdmutat azokra a mechanizmusokra, amelyek feltehetSen az etnicitds tech-
nikdit mtikodtetik. Amikor a szubjektum ,,aldrendelését” emliti (Introduction 85),
hangstilyozza, hogy ennek a folyamatnak az a célja, hogy biztositsa az dllam
fennmaraddsat. A szexualitds torténetében példdul azt allitja, hogy éppen a szexrdl
vald beszéd, a szex diszkurzivva tétele teszi lehetdvé a szex politizdldsdt, ponto-
sabban megrendszabdlyozdsdt, ami a cimkék megsokasoddsdhoz, a kategdrizd-
lashoz, a hatdrok feldllitdsdhoz és azok athdgasdnak szabdlyozdsdhoz vezetett. Ez
hozta létre azt, amit Foucault szexudlis mozaiknak nevez, ami dltal a szex ,,mind-
annyiunk javdra” szabdlyozotta valt (24).

Nemcsak a szexet, hanem eredetileg a szubjektumot is az dillam megGrzésére
alkottdk meg. Az Onmagasdg technikdiban Foucault Platént idézi: ,ha [a tanitd]
megtanitja az embereket arra, hogy toér6djenek dnmagukkal, egytittal arra is ta-
nitja Sket, hogy térédjenek a vdrossal” (, Technologies” 20 [348]). Foucault azt
vdzolja fel, hogy hogyan haszndltdk a torténelem folyamdn az emlékezetet az
dnmagasdg létrehozdsdra, és hogy mindegyik haszndlati médnak az volt a célja,
hogy szem elGtt tartsa ezt az entitdst.

Ha egy rovid pillantdst vetlink a kanadai multikulturalizmus torténetére, fel-
tind annak politikdja és a Foucault dltal leirt szexudlis szabdlyozds strukturdlis
hasonldsdga. A multikulturalizmus hivatalosan széba hozza, vagy inkdbb a hivatalos
diszkurzus részévé teszi az etnicitdst. Ez a torvény természetesen egy magasabb
szintli rendszerbe €s hatalmi struktiirdba illeszkedett, amely a dekolonizécid és a
nemzetkdzi munkaerévandorlds globdlis mozgasdval volt Gsszefiiggésben (Ramirez
and Taschereau 384). Ennek ellenére az orszdg multikulturdlis politika- és ideo-
légia-torténete olyan intézkedések torténete, amelyeket nyilvanvaldéan és mindenek
el6tt arra szantak, hogy hatdstalanitsdk az etnikai fesziiltséget mintsem, hogy
konstruktivan foglalkozzanak vele (Nourbese Philip 116). A politika a kézelmuiltban
csak tovdbb bonyolédott azzal, hogy olyan alkotmédnyos térekvéseket is magdaba-
foglalt, melyeknek elsédleges célja a québec-i francidknak és az Gslakosoknak az
egységes Kanaddban tartdsa, mégpedig a lehet§ legkevesebb véltozds drdn.

Két szocioldgus, Bruno Ramirez és Sylvie Taschereau a multikulturalizmus gya-
korlati hatdsairdl szélé tanulmdnyukban tgy irjdk le annak torténelmét, ,,mint a
kanadai dllam eszkéztdranak egyik kellékét, amivel a felmeriil§ elvardsokra reagdlt,
amelyek a gazdasdgi fejlédés és a politika terén jelentkeztek” (383). Ismétlem, az
allam megd&rzése mindenek eltt val. Ramirez és Taschereau raimutat arra, hogy a
multikulturalizmus a Kétnyelviiség és Kettds-kulttira Parlamenti Vizsgdldbizottsa-
ganak (Royal Commission on Bilingualism and Biculturalism) hatdsdra jott létre, amely
az 1960-as években alakult meg a québeci zavargdsok lecsendesitésére, vagyis
azért, hogy Kanada egészben maradjon. Mihelyt mds etnikai csoportok kedvezétlentil
reagdltak Québec megkiilonboztetett helyzetére, a kormény kialakitotta a kétnyel-
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viiségen beliili multikulturalizmus politikdjit. Ezt a québeciek kéziil sokan azért
nem fogadtdk el, mert azt érezték, hogy ily médon 8k csupdn egy etnikai csoport
lettek a sok koziil. Mds csoportok pedig azért tiltakoztak, mert a frankofénok
tovdbbra is megkiilonboztetett helyzetben maradtak. Szinte semmi nem véltozott
azdta. Az Gslakosok szintén visszautasitottdk, hogy a multikulturalizmus alanyaiként
kezeljék Sket, és ezdltal csupdn egy etnikai csoportként tekintsenek rdjuk a t6bbi
kozt, mdr csak azért is, mert ezt a stdtuszt valdjaban soha nem érték el, mivel-
hogy - a helyzet irénidjdbdl fakaddan - rdjuk még mindig a gyarmatosité korbdl
szdrmazo Indidn Torvény (Indian Act) vonatkozik. Minden csoportnak megvan a
maga indokolt néz&pontja. A sok vita és kompromisszum végsGsoron két cél
elérésében vezetett eredményre. Az egyik, az dllam megdrzése, minden bizonnyal
megérte a faradtsagot, még akkor is ha ezzel egyidSben a mdsik malmdra is haj-
totta a vizet, hiszen az elsé hozzdjarult a status quo megérzéséhez: az angolszdsz
kanadaiak és mindazok, akik ebbe a kategdridba beleillenek, domindns pozicié-
ban maradtak.

Kezdetben, akarcsak a szexrdl vald beszéd esetében, felborzolta a kedélyeket,
ha valaki a multikulturalizmusrél beszélt, ugyanis a status quo hivei megrékényod-
tek, mig az ellenzéi éppen hogy fellélegeztek hallatdn. Az indulatok ellenére, és
Kanada kiilénb6z8 csoportjainak egyiitt tartdsa érdekében, a multikulturalista
politika kidolgozott egy olyan pedagdgidt, amely ugyan a cimkék elburjdnzdsidhoz,
kategorizdcidhoz és az etnikai hatdrok élesebb kérvonalazdsdahoz vezetett, de
egytttal hozzdjdarult ezen hatdrok megszegésének szabdlyozdsdhoz (féleg azzal,
hogy az asszimildcidra buzditds elkeriilésével hallgatdlagosan batoritotta az en-
dogdmidt). A multikulturdlis ideolégia targykorébe tartozik a bevdndorlds politika,
a népszdmldlds kérdései, pénziigyi tdmogatds az etnikai szévetségeknek, és az
Indidn Torvény, amely leplezetleniil hierarchizélja az Gslakossdgot, mikdzben fel-
hatalmazza az Indidn Ugyek Minisztériumdt (Department of Indian Affairs), hogy
olyan politikdt foganatositson, amely homlokegyenest ellenkezik a multikultura-
lizmus céljaival (Frideres 99).> A mozaik elnyomhatatlan gondolata a passziv
tolerancia esztétikailag tetszetGs metafordja volt, de keveset tett hozza ahhoz,
hogy a radikélisan egyenlétlen helyzet megvéltozzék.*

* Annak ellenére, hogy szdmos kanadai szerint a multikulturalizmus ideolégidja az Gshonosokra
is vonatkozik, a politika nem terjed ki rdjuk. Ez a hasadds szélsGséges példdja annak, hogy a multi-
kulturalizmus tételesen egyenlSnek tartja a kiilénb6zd etnikai csoportokat, a valésdgban azonban ig-
nordlja ezt a koncepciét. Ennek kdszonhets, hogy a multikulturalizmus egyszerre lehet a dekolonia-
lizdcié és a rekolonializdcié torvénye, akdrcsak az Indidn Torvény (Indian Act). Taldn mégis van
okunk reménykedni, hiszen a szdvetségi kormdny tdrgyaldsokat kezdeményez a helyi énrendelkezés
bevezetésére, és az Indidn Térvény megsziintetésére.

4 Ha a ,mozaik” metaforat annak amerikai pdrjéval, az ,olvasztétégellyel” hasonlitjuk Gssze, lt-
hatjuk, hogy (a multikulturalizmus technikdi ellenére) a kanadai és az Egyesiilt Allamokbeli kisebb-
ségi csoportok aktudlis tapasztalata feltliné hasonlésdgot mutat a tolerancia szintjén és a kiilonbsé-
gek irdnt mutatott tiszteletben (ldsd Reitznél és Bretonnal).
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~A tarsadalmi struktiran belili etnikai megkiilénb&ztetés, amelyhez a mozaik
fogalma vagy a multikulturalizmus végiil is sziikségszertien elvezet, fontos aspek-
tusa lehet a kivdltsdgos csoport dltal gyakorolt szocidlis kontrollnak” (Porter 71-72).
John Porternek a vertikdlis mozaikrdl adott analizise, mint tudjuk, statisztikailag
elavult és mdédszertanilag hibds mindjdrt a kezdet kezdetén. Mindazondltal nehéz
tagadni, hogy kiinduldpontja, miszerint politikai és gazdasdgi értelemben a kana-
dai etnikai csoportok nincsenek jelent§ségiikh6z mérten megfelelSen képviselve,
ma is érvényes. Taldn mds szogbdl kellene dtgondolnunk a vertikdlis mozaikot. El§-
szor is frissitsiik fel Porter adatbdzisdt. Peter Li Ethnic Inequality in a Class-Society
(Az osztdlytdrsadalmon beliili etnikai egyenlbtlenség) cimii 1988-as elemzése, amely a
kanadai etnikai egyenl6tlenségrdl irédott, a mai adatok fényében tekinti Porter ana-
lizisét. Porterhez hasonléan Li is kritikusan viszonyul a multikulturalizmushoz;
ugy véli, hogy az egy idealisztikus politika, amely nem kéveti a valdsdgot (Li 9).
Akdrcsak Ramirez és Taschereau Li is gy érvel, hogy a multikulturalizmus intéz-
ményei széleskorti kontrollt gyakorolnak az etnikai szdvetségek felett azzal, hogy
bdrmikor elzdrhatjdk az anyagi tdimogatdst, amennyiben azok nem a hivatalos
prioritdsok szerint jarnak el. Li hozzdteszi, hogy ,a multikulturalizmus politikdja
inkdbb kiegésziti, mintsem hogy kétségbe vonnd a munkaerdpiac makodését
azzal, hogy megerdsiti az egyenl8ségben valé hitet” (10; kiemelés tSlem).

Az 1981-es népszamldlds és a Munkatigyi Egyenléség vizsgdlatdra kirendelt
parlamenti bizottsdg (Royal Commission on Equality in Employment) 1984-es adatai
alapjan Li rdmutat azokra az Gsszetett problémadkra, amelyeket Porter elhanyagolt,
és felfedi, hogy jovedelem és tdrsadalmi hovatartozds kérdésében a vertikdlis
mozaik hierarchidja viszonylag véltozatlan maradt. 1981-ben csakigy, mint 1931-ben
és 1951-ben a nyugat-eurdpai és zsido szarmazdsd kanadaiak (kivéve a francidkat)
vannak a legel6nydsebb gazdasdgi helyzetben. Utdnuk kovetkeznek a dél- és kelet-
eurdpaiak, és véglil a szinesbdriiek (nonwhites). Még a kiilonb6z6 népszdmldldsi
formanyomtatvédnyokon szerepl$ kategdridk is sokat eldrulnak a hierarchidrél.” Li
arra a kovetkezetésre jut, hogy Porter vertikdlis mozaikja eltilzott, és annak elle-
nére, hogy az etnicitds rendelkezik piaci értékkel, ez utdbbi nem befolydsolja a tdr-
sadalmi hovatartozdst. Porterrel ellentétben Li részletezi mindezek okdt és hatd-
sat, azt azonban fenntartja, hogy az etnicitds dltal meghatdrozott tarsadalmi réteg-
zettség még mindig létezik (139).

> Porter reviziGja és kritikai értékelése soran Li munkéjat az is bonyolitja, hogy vaitoznak a nép-
szdmldlds sordn megjelend kérdések és kategdridk. Az aldbbi kategdridk sorrendje a vertikdlis mo-
zaikban betéltott szerepiiknek felel meg:

Porter (1931, 1951): brit — zsid6 — francia, német, holland ~ skandindv - kelet-eurépai ~ olasz — japdn
- mds kézép-eurdpai - kinai és shonos indidn.

Li (1981, 1984): zsidé — nyugat-eurdpai (kivéve a francidkat) — dél-eurépai — kelet-eurdpai — kinai és
fekete — Gshonos indidn.
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Porterre nem jellemzé a Foucault-féle hatalom-felfogds, de multikulturalizmus
kritikdja, és azoké, akiket ez megihletett, Foucault fels] radikalizdlhatd. , A rend
irdnti dltaldnos tdrsadalmi sziikséglet hozza létre a hatalmat” — ez nem Foucault,
hanem Porter (202) kijelentése. Foucault viszont részletesen kifejti, hogy a hatalom
hogyan termeli ki a rendet azdltal, hogy megformalja aldrendeltjeit és felligyeli azo-
kat. A hatalom tiltdsként mtikédik a térvényekben, a sokkal indirektebb mindennapi
tdrsadalmi hatdsa azonban a megfelel6 médszerek, a normdk feldllitdsa és azok
feltigyelete révén , pozitiv” visszhangot kapnak (Foucault, Introduction 82, 89).
A multikulturdlis politika kétségtelentil kategorizdld, gyakran legjobb szandékai
ellenére is fenntartja az egyenlStlen gazdasagi helyzetet, amikor az etnikai kisebb-
ségben levé csoportokat arra bétoritja, hogy koncentréljanak nemzeti identitdsukra
és ennek megdrzésére, egyszerlien azért, mert a nemzeti identitds és gazdasag,
barmennyire kézvetve is, de kéleséndsen kapesolddik egymdshoz.

Nyilvénvald, hogy a multikulturalizmus szabdlyzé ereje, ahogy Foucault dllitja,
az alulrdl jové hatalom példdja, amely a csalddokban és a kozdsségekben hat (Intro-
duction 94), mivelhogy ezek a csoportok az dnfenntartdsukért dolgoznak. [ly médon
a multikulturalizmus hatalma ,,az eréviszonyok sokfélesége”, amelyek , pillanaton-
ként djratermelédnek, minden szinten, pontosabban minden viszonyban egyik
helyzettdl a mdsikig” (Introduction 92-93).

Manapsdg az identitds-politika, a multikulturalizmussal karoltve, részben sza-
bdlyzé folyamatként miikédik. Trinh Minh-ha szerint azok, akik domindns hely-
zetben vannak ,egy olyan mdssdgot akarnak, amely nem kérdéjelezi meg lényiik
és tevékenységeik alapjat. A romlatlan afrikait, dzsiait vagy &dshonos amerikait
kutatjdk, aki inkdbb a sajat, valddi Sshonos image-ével foglalkozik, az igazin kii-
Ionbozével, mintsem olyan kérdésekkel, mint a hegemdnia, rasszizmus, feminizmus
vagy a tdrsadalmi valtozds” (88).

Ez a mozaik azonban nem egyszerfen statikus és vertikalis; a pedagdgiai szer-
kezete hasonlé Bhabha nemzetéhez , de a végletekig dsszetett és folyamatos dtala-
kuldsban van, hiszen minden 6rékésen véltozik a bevdndorlds-politikdtdl, annak
sémditd], a domindns attitidokon keresztiil, egészen az etnikai csoportokig, amelyek
maguk is egyre inkdbb vagy egyre kevésbé tartjdk meg etnikai jellegiiket. A poszt-
kolonializmus és a rasszizmus manapsdg tovdbb bonyolitja az etnicitds kérdését®,
és még csak az elején tartunk annak, hogy felismerjiik, milyen hatdsai vannak a
nemiség és a tarsadalmi osztdly kozotti kapesolatnak. A Kétnyelviiség és Kettds-
kultdra parlamenti vizsgaldbizottsdga dltal lefrt ,, mds etnikai csoportok” nemcsak

6 Nourbese Philip szerint: ,[h]a fekete b6rii vagy, gyakran nem sokat szdmit, hogy lengyel, angol
vagy olasz kanadai az, aki nem akar felvenni albérletbe. Az eredmény ugyanaz. Es a multikulturaliz-
musnak” (jelenlegi formdjdban) ,nincsenek vélaszai a rasszizmusra... [H]a a multikulturalizmus nem
kapcsolédik 6ssze egy hatdrozott rasszizmus elleni politikdval, legjobb esetben tovdbbra is csak egy
olyan mechanizmusként fog miikédni, amely dltal a bevdndorlék dtadhatjdk magukat az anyaor-
szdguk irdnt érzett nosztalgikus szeretetiiknek” (185-86).
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belefrédnak a nemzetbe, hanem 4t is irjdk azt, hiszen minden hatalom magéval
hordozza a neki vald ellenszegiilést, ahogy Foucault is dllitja (Introduction 95). Bhabha
performativ szubjektumdban benne foglaltatik ez a lehetdség. De Lauretis rd-
mutat arra, hogy mar a hegemon diszkurzusok peremén is megvannak a feltételek a
tobbféle identifikdcidra, és hogy ezek az ellenszegiilés lokdlis gécaiként mintegy
,belefirédnak a mikropolitikai gyakorlatba” (Technologies 18). A militdns lendiilet
egy része annak ellenére is felszinre t6r, hogy a multikulturalizmus létrehozott egy
szimbolum-értékii etnikai-kisebbségi elitet, amely a csoport képviseletének szere-
pét eljatszé néhdny személy szdmadra tdrsadalmi mobilitdssal is jart. Ezektdl azonban
elvartdk, hogy az igy kapott tarsadalmi felemelkedés fejében csatasorba alljanak
sajét csoportjuk militdns vagy radikdlis frakcidjdnak visszaszoritdsdra (Ramirez
and Taschereau 401).

Ahelyett, hogy a tarsadalmi aktivistdk azon dolgozndnak, hogy megérizzék
a multikulturalizmus és az olyan identitds-politika koz6tti egytittmiikodést, amely
arra biztatja az etnikai-kisebbségi csoportok tagjait, hogy magukat szubjektum-
ként konstrudljdk meg, inkdbb magdra a folyamatra kellene tekintettel lennitik,
azokra a technikdkra, amelyek elGdllitjak és szabdlyozzdk a szubjektumot, illetve
arra a lehengerl6 pedagdgidra, amely altal ez a szubjektum-képzési folyamat meg-
irédik és tovdbbadatik. Ezzel a mdr emlitett aktivistdk a képviseleti politikdtdl a
politizdlé képviselet felé mozdulhatndnak el, oly médon, hogy az identitds nem
szildrd alapként értelmezSdne, hanem folyamatos és ismétléds teljesitményként
(performance), amelyhez idomulna maga a képviseleti elv is, arra alapozva, hogy
az elmozduldsbdl fakadé varidciSkban meg van az ismétlédd sémadk lehetSsége
is. Butler szerint ez a megkdzelités kiterjesztené a politika fogalmdt, ami tobbé nem
készen kapott szubjektumok (ready made subjects) dllitélagos érdekeit szolgald gya-
korlatok sorozata lenne (142), hanem inkédbb a szubjektumok megkonstrudldsdanak
ontudatos folyamata.

Ha egydltaldn van valahol az identitdsnak székhelye, akkor az az emlékezet-
ben van. Mindazondltal az identitds-politikdt az a hagyomdnyos felfogds alapozza
meg, amely szerint az emlékezet egy olyan tdrolohely, amely a muiltra 6sszpontosit
és biztositja a szubjektum identitdsdnak koherencidjat és kontinuitdsat. Ezzel az
emlékezet ugyanolyan megszoritdsoknak van aldvetve, mint az identitds-politika.
Marlene Nourbese Philip, az afro-karibi kanadai iré az emlékezet, és az ezen
alapulé miivészi termékek két tipusdt kiilonbozteti meg. Elséként a nosztalgikus
emlékezetnek megfelel6 miivészi termékeket, mint a néptdnc és a nemzeti(eskedd)
elGadds (ethnic performance), amely idegen kémyezetben pusztdn csak a hagyomadny-
Orzés kedvéért 1étezik. Nourbese Philip és mds etnikai-kisebbségben levé irék —
Id. pl. Skvorecky - szerint a Multikulturalizmus Minisztériuma leginkabb ezt a fajta
mivészetet tdimogatja (186). Az iréné szerint létezik egy mdsik tipusi, a szubverziv
emlékezetnek megfelel§ mtivészi termék, amely ,egyfajta kinetikus mindséggel
rendelkezik, és tettekre késztet benniinket” (20). Ez az emlékezet arra sarkallja a
miivészeket, hogy ,valami 1j alkotdsdnak a reményében épitsenek arra a kulttirdra,
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amit a kordbbi nemzedékek rdjukhagytak” (116-117). Az az etnicitds, amely az emlé-
kezet eme tipusdra alapoz, a passziv nemzeti(eskedd) elGadds (ethnic performance)
helyett, az etnicitdst mint eleven teljesitményt (a performance of ethnicity) allitja elénk.

Ez a performativ emlékezet kapcsolatba hozhatd az ellen-emlékezet foucault-i
terminusdval. Nietzsche, a genealdgia és a torténelem cim( irdséban Foucault a torté-
nelem olyan haszndlatdrél beszél, ,,amely minddrékre megszabadul az emlékezés
metafizikai és antropoldgiai modelljétSl. Arrdl van szé, hogy a térténelembdl amo-
lyan ellen-emlékezetet csindljanak, létrehozva az idének egy egész mds formdjat”
(160 [70]).

Az ellen-emlékezet a genealdgiai mddszer alapjat képezi, amelyet Foucault az
onmagasag technikdinak feltérképezésére haszndl. Az Snmagasag technikairdl irott
miivéhez hasonléan azonban az ellen-emlékezetrdl alkotott nézete sem kidolgozott;
pusztdn csak tdmogatja a tdrsadalmi és a személyes emlékezet és torténelem egy-
mashoz valé viszonydnak kiilénbozé lehetSségeit vizsgdld spekuldcickat. Bhabha,
de Lauretis, Nourbese Philip és Foucault hidnyossdgait figyelembe véve 1étrehoz-
hatunk egy etnikai ellen-emlékezetet, az etnikai emlékezet politikdjdt. Ahol az
emlékezet mint gondolat — aktiv és forradalmi. Ez az emlékezet dtirhatja az én és
az identitds fogalmait kimozditva ezdltal az etnicitds és a multikulturalizmus aktudli-
san meghatarozd koncepcidit. Az etnikai ellen-emlékezet mint narrdcid, azaz mint
torés a pedagdgiai vagy nosztalgikus emlékezet folyamatos és sszegzé idSbelisége
és a performativ emlékezet repetitiv és visszatérG stratégidja kozott, a jové felé irdnyu-
16 igéretté vdlik (az emlékezet mint igéret vizsgdlatahoz lasd Derrida irdsait).

Ez a folyamat-jellegl ellen-emlékezet lehet6vé teszi a tarsadalmi valésdg meg-
véltoztatasat, hasonldan de Lauretis javaslatdhoz, aki az identitdst azonosuldsok
sorozataként irja at. Utat enged a kiilonb6zs etnikai ellen-emlékezet rendszerek,
a nemzeti emlékezet-szinhdzak’ tanulmdnyozdsdnak, egy olyan vizsgdléddsnak,
mely arra irdnyul, hogy milyen kapcsolat van az emlékezet, a narrdcid, a narrati-
vitds kozott, illetve hogyan alakul ezek alapjdn a folyamatban levé szubjektum- és
a szemiotikai kornyezet-alkotds interakcidja. Ez az ellen-emlékezet nem egy for-
mdcidra korldtozddna, sokkal inkdbb az emlékezet, a szubjektivitds, a torténelem
¢és az id6 bdrmilyen politizdlt vjragondoldsdra vonatkozik.

Beatrice Culleton, mesztic ird kényvében példat taldlhatunk az ellen-emlékezetre.
Kordbban azt irtam, hogy az &slakosok egyszerre részei és kivetettjei a multikul-
turalizmusnak. [gy is kell felfognunk helyzetiiket — mint énrendelkezéssel biré
népességet — mégis torténelmiik megmarad a multikulturalista ideoldgia (vagy
éppen politika) részének. Ha sor keriilne a multikulturalizmus 4tirdsdra tdgabb

7 Az etnicitas elméletiréi koziil néhdnyan azt allitjak, hogy az etnicitds manapsdg sokkal jobban
fiigg az ,.etnikai gették” strukturdlis feltételeits], mint az ., Ohaza” emlékezetétd] (Li, Race 11). Az etnikai
ellen-emlékezet egy olyan teriileti retorika (spatial rethorics) alapjan mékédhet, amely a klasszikus ars
memoria-ra épil (lasd Yates-t). Jelen tanulmdny egy folyamatban levé nagyobb munka részét képezi,
amely a nem-euklideszi emlékezetet, az azonosuldsokat és a tdrsadalmi aktivizmust vizsgdlja.
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értelemben haszndlnank, 1igy hogy el kellene ismerje az &slakosok jogait anélkiil,
hogy rdjuk is vonatkozna. A kanadai irodalom- és a kultiratudomdnyokra jellemzé
torekvés ellen lépek fel, amikor egy mesztic szerz6 irasat hozom fel példaként az
etnikai ellen-emlékezetre. Ezek ugyanis vagy kiilonadlléként kezelik az &slakosok
irodalmdt vagy, ami gyakrabban fordul el6, egydltaldn nem veszik figyelembe
méghozzd éppen azért, mert megérdemelné, hogy nmagdban tekintsiik. Jéllehet
bizonydra léteznek érvek arra, hogy ezt az irodalmat kilénallsként kezeljiik
(ldsd Emberley 18-19), az Indidn Toérvényhez hasonléan, amely nem szolgdlt az
6slakosok elényére, ez az elkiilonités is gyakran hozza hdtrdnyos helyzetbe a
Gshonos frékat. Ez az oka annak, hogy munkdikat kevesen ismerték, és ritkdbban
szerepeltek az egyetemi irodalmi oktatds anyagdban, és emiatt nem foglalkoztak
veliik azok, akik maguk nem éslakosok. Reményeim szerint az asszimildcié és a
gettdsitds ellen hat az a beldtds, hogy Kanaddban az slakossdg nem egyszerfien
csupdn egy etnikai kisebbségi csoport a tobbi kéziil, hanem egy olyan er§, amely
hozzdjdrult a nemzet multikulturdlis narrativdjdhoz.

Beatrice Culleton alig leplezett 6néletrajzi ihletettségll regénye, az April Raintree
nyomdban lassan helyet kap a kanadai irodalmi kdnonban (Grant 128).* Az értékels
irodalomkritika nem fogadta elismeréen a regényt — didaktikusnak, stilisztikailag
hibdsnak és egyszerfisitének tartottak (ldsd Cameron, Grant és Russel). A Kanadaban
dul6 szexizmus és rasszizmus hatdsos és realisztikus lefrdsa miatt viszont dicséréen
értékelték. Ugy létom, hogy a hagyoményos irodalomkritikai megkozelitések nem
vildgitjdk meg a regény radikdlisabb hatdsait. Ha megfigyeljiik, hogyan m{ikodik
az emlékezet rendszere, ldthatd, hogy ez a ldtszdlag onéletrajzi ihletettségi re-
gény egyszerre alapoz a szdjrol-szdjra terjedd (oral memory) és az autobiografikus
emlékezetre. Eppen ezért a széveg — akdrcsak egy fejbél eléadott széveg (oral text) —
nem egy elkiilonitheté és analizdlhatd tdrgy, amelytdl kritikai tdvolsdgot lehet
tartani, hanem inkdbb egy esemény rekonstrukcidja (Ong 99), egy performansz
(perfomance).” A szébeliségnek és az irdsbeliségnek ez a keveréke nemcsak az 6n-
életrajzi szubjektumot bontja meg, hanem azt az episztemoldgidt is, amely egy
effajta szubjektum alapjdt képezi.

8 A sz6beliség, az irdsbeliség és a szubjektivitds kozotti viszonyt sokkal részletesebben a Type-
writer as Trickster: Revisions of Beatrice Culleton’s In Search of April Raintree (A szélhamos irégép —
véltozatok Beatrice Culleton April Raintree nyomdban cimi regényére) cimii frdsomban fejter ki.

® Az itt haszndlt szébeliség (orality) és irdsbeliség (literacy) terminusokat, valamint ezek sajitossdgait
Walter Ong hasonlé cim@ miivébdl vettem. Ong 4ltaldnos és determinista munkdjdnak természetesen
megvannak a maga korl4tai. Ruth Finnegan, példdul az Orality and Literacy (Szébeliség és irdsbeliség)
cimd miivében az Ong érvelésének alapjdul szolgdld szébeliség/irdsbeliség oppoziciét problemati-
z4lja, és olyan idézeteket hoz fel példaként, amelyek nem feleinek meg a szébeli alkotdsok Ong 4ltal
felsorolt jellemzdinek. Mindazondltal Finnegan azt dllitja, hogy igenis vannak azonosithaté mintdk,
és ezek alapvetSen megtaldlhatdk a szdbeli alkotdsokban. Az Ong-féle jellemz6k dtmeneti kiinduldsi
alapként szolgdlnak, és tigy gondolom, hogy az April Raintree nyomdban az oppoziciék dekonstruk-
ciéjdval egésziti ki Finnegan munkdjét.
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Ha egyszeriien csak azt dllitjuk, hogy a regény egy szdjrdl-szdjra terjedd kulttira
emlékezetét viszi tovdbb, hogy nem mds, mint a téredékeiben fennmaradé szé-
beliség példdja, az emlékezet hagyomadnyos értelmezésvonaldba helyezziik a sz6-
veget. Az ordlis hagyomdnyra emlékeztets szévegjellemzék azonban ebben az
esetben nem pusztdn egy elsédleges szébeli kultiira maradvdnyai. Sokkal inkdbb
egy olyan komplex keveredésrél, szébeliség és irdsbeliség olyan ,,0sszefonéddsardl”
(Emberley 93) van szd, amelyben az elébbi az utébbi fel5l olvasédik. Es ami ebben
a legérdekesebb, hogy a regény azon aspektusai, amelyek jellegzetesen a szébeli
eléadds (oral performance) vagy emlékezet sajitossdgai lehetnének, azok kifejezetten
az irds aktusdnak tematizdldsdban és az frott sz6 megjelenitésében mutatkoznak
meg. Ily médon ezek a jellemz6k az ellen-emlékezet egy olyan formdjdnak ne-
vezhetSk, amelyben keresztezi egymdst a téredékes és a masodlagos szdébeliség
(Ong 135-36), a miilt és a jov6. Ez az ellen-emlékezet a hagyomdnyos felfogdson til
azt a viszonyt is mddositja, ami az emlékezet mint tudds (vagy a tudds emlékezete)
és az ismeret k6z6tt fenndll (Ashcroft, Griffiths és Tiffin 81).

A nyelv ordlis hagyomdnyszer(i haszndlatdban gyakran taldlkozunk azzal,
hogy a megnevezés hatalmat gyakorol a megnevezett targy felett, nem tiikrozik,
hanem inkdbb irdnyitjdk a valdsdgot (Ong 32-33, 46). Lenore Keeshig-Tobias
szerint az Gslakosok irodalma (Native literature) ,,a szot nem feltdruld igazsdagként,
hanem a megismerés ideiglenes és részleges folyamataként fogja fel, és olyan ese-
ményszerli szovegek létrehozdsdra torekszik, amelyek az igazsdagot értelmezésként
alkotjdk meg, és nem tigy, mint a nyugati mimetikus tradiciéban, ahol az igazsdgot
elére meghatdrozott ismeretként fedik fel”. (parafrazdlja Godard 184). Az April Rain-
tree nyomdban dekonstrudlja a szébeliség és irasbeliség emlékezete k6z6tt oppoziciot,
és ezzel egy olyan episztemoldgiai folyamatot indit el, amelyben Bhabha pedagdgiai
és performativ szubjektumadhoz hasonld hasadt szubjektum jon létre azaltal, hogy
egymds mellé helyezddik a narrdciéban kibomlé dtmeneti, részleges és lokdlis igazsdg
(Godard 221; Emberley 150) és egy altalanositott, eleve létezs igazsag,.

Els6 ranézésre gy tiinik, hogy Culleton az 6néletrajz hagyomdnyos eurdpai
mifajat alkalmazza. Az egyes szam elsé személyben irott April Raintree nyomdban
egy fiatal mesztic né és ldnytestvére, Cheryl életének krénikdja. A lanyokat kordn
elszakitjak alkoholista sziileikt§l, és mds-mds neveldsziil6khoz keriilnek. Tartjdk
a kapcsolatot, és Cheryl levelei és iskolai beszamoldi alkotjdk a széveg egy részét.
Mivelhogy mds kérnyezetben élnek, és fizikai felépitésiik sem hasonld, masként
viszonyulnak a szdrmazdsukhoz is. A sotét bSrli Cheryl biiszke lesz mesztic
szdrmazdsdra, ¢s fiatal felnSttként 6véi megsegitésének szenteli magdt. April, aki-
nek bére elég vilagos ahhoz, hogy akdr fehémek nézzék, és akivel rasszista neve-
15csalddja erdszakosan viselkedik, elutasitja 6shonos mivoltdt. Hizassdga révén egy
jomaédd, fehér csalddba kertil, és a lanytestvérek elszakadnak egymadstdl. A rassziz-
mus azonban tonkre teszi a hdzassdgat, és miutdn elvélik férjétsl, visszamegy
sziilShelyére, Winnipegbe, ahol megtaldlja Cherylt. Htigdt csaknem teljesen Gsz-
szetOrte a kornyezd elnyomads és a sziil6k nyomdokaiba lépett. Mikozben segiteni
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probal Cherylnek élete megvaltoztatdsdban, Aprilt Gsszetévesztik higdval és meg-
erdszakoljdk. A regény Cheryl dngyilkossdgdval zdrul; Aprilre hagyja a kicsi fidt
és a napldjdt (amely szintén a narrativa részét képezi). Hiiga gyermeke és szavai
segitik Aprilt abban, hogy elfogadja és biiszke legyen mesztic szdrmazdsara.

A szovegben onéletrajzi emlékezetrdl van sz6, hiszen a gyerekkori emlékek fe-
lilvizsgélatanak folyamatat foglalja Gssze, hogy a f6hds mdsként tekintsen életére.
A regény az Emlékek széval kezdbdik. Es aztdn: »~Vannak emlékek, amelyek
szétfoszlanak... Es van, amelyik tovabb kisért. Azt hiszem, jobb, ha visszagondo-
lok az életemre, mielStt tovdbb mennék” (9). Az dnéletrajzi emlékezet sajitos em-
lékezet-tipus: hagyomdnyos linearitdsa altal létrehozza és megerdsiti a szubjek-
tum koherencidjdt (ldsd Gusdorf). A szébeliségre jellemzé emlékezet ezzel szem-
ben kollektiv (Ong 54-55), a sz6vd tett gondolat kozlésre termett, és a dialégusban
teljesiti ki magat. Az April Raintree nyomdban a személyes, 6néletrajzi emlékezetts]
eljut a szébeliségre jellemzd kollektiv emlékezethez (Emberley 162). Cheryl irott
levelei, beszédei és napldja sordn April és Cheryl hangja hol dialégusban, hol pedig
vitdban fonédik ssze. Gyakran ugyanannak az eseménynek kiilénb6zé véltozatait
irjdk le, mdskor pedig mintegy kiegészitve egymadst a mesztic identitds két oldalat
mutatjdk meg. Ez a szdbeli alkotdsokra jellemzé agonizdld, kommunikativ forma
(Ong 43—44) ebben az esetben kifejezetten irott szovegek, elsésorban Cheryl szo-
vegeinek eredményeként jon 1étre.

Taldn nem meglepd, hogy a narrativa végkovetkeztetése az emlékekhez tér
vissza — Cheryl 6ngyilkossdga utdn April elolvassa testvére naplojat és emlékezni
kezd. ,Emlékei visszatérnek, [Cheryl] hangja, ahogyan a Pow Wow-n elGadta azt
a hatdsos beszédét...”; ,Elarasztottak az emlékei” (226; kiemelés télem): nem a rdla
valé emlékek, hanem az & (Cheryl) emlékei. A regényben k&z0sségi emlékezet
miikodik, és az identitds is kollektiv, hiszen April a ,népiinkben”, kézdsségi kul-
tirdjdban taldlja meg Snmagdt.

A szébeliség kollektiv emlékezetérsl 1igy tartjdk, hogy mellézi és kikiisz6boli
azokat a tényeket, amelyek az aktudlis igények fel6l nézve mdr nem hasznosak
(Ashcroft, Griffiths és Tiffin 81). Ezzel szemben az irott visszaemlékezés arra valo,
hogy régzitse a muiltat és a tényeket. Az April Raintree nyomdban viszont rimutat arra,
hogy az frott térténelem nem olyan kotétt, mint amilyennek latszik. A torténelem
revizidjdnak tekinthetjlik, ahogy Cheryl szembekertil az iskolai térténelem drakkal
(57-58). A lany rdmutat arra, hogy az irott emlékezet elfelejti azokat a tényeket,
amelyeket a torténelemkonyv irdi haszontalannak tartanak, és hogy a felejtés a
gyarmatositdk dltaldnos gyakorlata. Didkként {rott beszdmoldi igazoljdk, hogy
lehetséges a tények tjrafelfedezése €s az eléitéletek médositdsa. Ez a revizionista
torténelmi emlékezet egy jovG-orientdlt ellen-emlékezet.

Médsként megy végbe az emlékezet revizidja a szobeli és az irdsbeli alkotasokban.
Egy szdbeli eléadas (oral performance) sziikségszertien sokkal gordiilékenyebb, mint
az irott széveg: minden elSadds (performance) az el6z6ek dtdolgozdsa és az elmon-
dds maga mindig az adott helyzethez és hallgatdsdghoz igazodik (Ong 60). Tulaj-
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donképpen elmozditdson alapulé ismétlésrdl van sz6, amely egy bizonyos hatds
elérése érdekében mds-mads valtozatokat hoz létre. Pontosan ez indokolja a regény
revizidjat. Az April Raintree nyomdban elsé megjelendse utdn egy évvel a javitott kiadds
April Raintree cimmel jelent meg. A reviziét Manitoba Oktatdsiigyi Minisztériu-
manak Oshonos Oktatdsi Irod4ja (Native Education Branch of Manitoba Education)
vizsgdlta feliil, és miként az varhaté volt, egyszeriisodott a székészlet, csiszoltabb
lett a stilus, valamint cenziira ald kertilt az erSszak és obszcenitds, kiilondsen a
megerdszakolds-jelenetben. Hangstilyozom azonban, hogy a szébeli alkotdsokra
jellemzé tulajdonsdg, mely szerint a mondandé a hallgatésdg fiiggvényében alakul,
itt ifrdsban valdsul meg, hiszen egy 4j sz6veget, vagy az eredetinek egy tj vélto-
zatat kozolték a fiatal kézonséghez vald igazodds szandékabdl. Ezzel az dtdolgozdssal
a masodik regény sokkal inkdbb kozosségivé lesz, mivelhogy az iskolai osztdly-
kozosségeknek szant vdltozat feliilvizsgdlatdt a kozosség reprezentativ intézmé-
nye, a kormdny végezte. A regény olvasdsa tehdt tébbé nem egyéni, individudlis
tevékenység.

A szdbeli elGadas (oral performance) dtdolgozdsai és javitdsai masok, mint a nyom-
tatott szoveg esetén. A kimondott szt nem lehet eltérdlni. A szdbeli eldaddsokban
keriilik a javitdsokat, és a hibak beépiilnek az elmonddsba (Ong 104). Ezzel szemben
az frott hibak kitorolhetSk és teljesen eltlintethet6k. Amikor egy mar kiadott munka
keriil dtdolgozdsra, a javitott kiadds dltaldban dtveszi az el6zének a helyét, mivel-
hogy jobbnak és korszeriibbnek szdmit. Nem feltétlentil ez a helyzet az April
Raintree nyomdban és az April Raintree-vel. A két kiadds mds-mds hallgatdsdghoz
520616 el6adds. Egyik sem végsd vdltozat. A szébeli eldaddsokkal ellentétben a két
regényt Gssze lehet hasonlitani, és igy az eredetiben levé ,hibdk” felidézhetSek a
javitott kiaddsban.

A szébeli elGadds inkabb helyzet-fliggd, mint absztrakt, inkdbb jellemzé rd, hogy
empatikus és résztvevd, mint hogy objektive tavolsdgtartd lenne (Ong 49, 45).
A regény akkor a legsikeresebb, ha az olvasé megengedi magdnak, hogy ne pusztan
kritikusan, hanem érzelmileg is reagdljon rd. Az April Raintree nyomdban valdjdban
arra biztatja az olvasot, hogy két szubjektumra hasadjon: hatékony didaktikdja
egy olyan idedlis olvasét alkot meg, aki azonosul a fGszereplé-narrdtorral, megfi-
gyeld és résztvevd is egyszerre. Illy mddon tudatosan részt vehet abban, ahogyan
olvasévd vdlik, és megirddik a regényben.

A regény arra is kitér, hogy a nemzet hogyan irja meg a szubjektumot, hiszen
April és Cheryl a de Lauretis altal lefrt identifikdcids folyamatban vesz részt. A két
testvér a pedagdgiai és a performativ szubjektum kozétti kiilonbséget is illuszt-
rdlja. Mind a ketten mds-mds csoporttal azonosulnak, és annak megfelelGen pré-
baljdk megkonstrudlni magukat. April a rasszista ideoldgia pedagdgiai targydva
vdlik, Cheryl pedig megprébdlja megtaldlni azt a pontot, ahonnan ellenszegtilhet
ennek az ideoldgidnak. A végeredmény azonban nem ilyen egyszerii: Cheryl az,
aki megadja magdt a mindent meghatdrozo rasszista pedagdgidnak azdltal, hogy
narrativdja végsé soron azt reprodukdlja, amit a szocidlis munkds ,,a 6shonos lany
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szindrémdnak” nevez (66-67). A nyitott befejezés és az ambivalens kovetkeztetés
kimozditja ezt a fondk helyzetet, vagy legaldbbis azt sugallja, hogy kiilénb6z5
azonosuldsi lehet6ségek vannak: Aprilnek nincs stabil identitdsa.

Ebben az ellen-emlékezetben semmi sem rogzitett. April Raintree mint Snélet-
rajzi szubjektum, vagy a szobeliség szubjektuma (oral subject), mint 6néletrajz
vagy fikcid, eredeti vagy javitott kiadds, él6széval elmondott vagy frott sz6veg nem
rendelkezik meghatdrozhaté identitdssal, és emiatt az olvasé nem tudja eldénteni,
hogy egy eleve adott igazsdg leirdsdval vagy egy folyamatos dtdolgozds alatt 4116
el6addssal (performance) szembestil. A regény két kulturdlis rendszer komplex ke-
resztez&dési pontjan helyezkedik el, és nemcsak didaktikus tartalmdval, hanem
ismeretelméleti stratégidjaval is a tdrsadalmi vdltozdst akarja elémni. A szdbeliségre
jellemz6 episztemoldgia irodalmi manipuldciéjdval mdédositja a hagyomanyos
értelemben vett emlékezet funkcidjdt 1igy, hogy a jovébeli tarsadalmi véltozdsok
felé fordul és dtalakitja az olvasd szubjektum emlékezetét, az etnikai kisebbség
identitdsdnak domindns pedagdgidjat és a reprezentdcid folyamatdt. A regény nem
magyardzza meg, hogy mi az ellen-emlékezet, hanem megteremti a benne vald
részvétel feltételeit, azaz egy performativ, narrativ, nem-mimetikus episztemold-
gidt kindl.

Ugy tlinik, hogy az etnicitds technikdjaként jelentkez8 multikulturalizmus pe-
dagdgiai narrativdja és a mostansdg divatos kiilonboz5ség-politika egyre fokozédé
és bénitd szétdaraboléddshoz vezet. Mindazondltal nem a szétbomlds, az asszi-
mildcié vagy a kozony az egyediili lehetSség. Az April Raintree nyomdban jelen
elemzése a kiilonb6z6 ellen-emlékezeti formék kozotti kapesolddasokat mutatja meg.
Lehetséges kell legyen a multikulturalizmus megvaldsitdsa, mégpedig a leginkdbb
ugy, hogy folyamatos elmozditdssal, médositdsokkal tjra és tdjra megismételjiik.
Nem elég, hogy a domindns 6nreprezentdcidhoz és az ehhez kapcsolédé politika-
hoz hozzdadjuk a kiilénb6z§ etnicitdsokat, fajokat, tarsadalmi osztdlyokat vagy
nemeket, hiszen, miként Spivak rdmutatott, ha ezeket az elemeket megfontoltan
részéve tesszlik a domindns felfogdsnak, akkor az radikdlisan és végérvényesen
modosulni fog.

(Dawn Thompson: Technologies of Ethnicity. In: Writing Ethnicity. Cross-Cultural
Consciousness in Canadian and Québecois Literature. Ed. By Winfried Siemerling.
Toronto, Ontario, 1996, 51-59.)
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